LIETUVOS ADMINISTRACINIU GINCU KOMISIJOS
KAUNO APYGARDOS SKYRIUS

SPRENDIMAS

2026 m. kovo 26 d. Nr. 21RE1- (AG1-59/09-2026)
Kaunas

Lietuvos administraciniy gin¢y komisijos Kauno apygardos skyrius (toliau — Komisija),
susidedantis i§ Komisijos nariy Daivos Bereikienés (posédzio pirmininké, prane$¢ja), Lionelos
Gelmanienés ir Beatos Labutytes,

Komisijos posédyje rasytinio proceso tvarka iSnagrinéjo administracing bylg pagal pareiskéjo
K. K. skundg atsakovei Druskininky savivaldybés administracijai d¢l Druskininky savivaldybés
administracijos Socialinés paramos skyriaus 2026-02-06 sprendimy Nr. 778 ir Nr. 788 panaikinimo
ir jpareigojimo atlikti veiksmus,

Komisija
nustateé:

Pareiskéjas K. K. skundu Komisijos praso: ,, 1. PripazZinti, kad sprendimai priimti paZeidziant
administracing procediirg ir Terminus, 2. panaikinti 2026-02-06 sprendimus Nr. 788 ir Nr. 778, 3.
jpareigoti savivaldybe is naujo isnagrinéti prasymq laikantis teisés akty reikalavimy ir pateikiant
motyvuotq sprendimq “.

Skunde pareiSkéjas nurodo faktiniy aplinkybiy seka: 2025-12-08 pateiktas praSymas SP-4(A);
2025-12-30 pareikalauta papildomy dokumenty; 2026-01-08 pateikti visi dokumentai.

Paaiskina, kad sprendimas priimtas tik 2026-02-06, t. y. pasibaigus jstatyme nustatytam vieno
ménesio terminui nuo praSymo pateikimo dienos, nes iki termino pabaigos nebuvo priimtas joks
procesinis sprendimas d¢l procediiros sustabdymo ar pratesimo. Pareiskéjo prasSymas pateiktas 2025-
12-08. Iki 2025-12-30 Savivaldybé nebuvo priémusi jokio procesinio sprendimo dél prasymo
nagrinéjimo sustabdymo ar termino pratgesimo, todél laikotarpis nuo 2025-12-08 iki 2025-12-30
laikytinas administracinés procediiros eiga, o papildomy dokumenty pareikalavimas termino
pabaigoje negali pakeisti termino pradZios momento. PrieSingu atveju, vieSojo administravimo
subjektui bty sudaryta galimybé neribotai pratgsti procediira, pazeidZiant teisinio tikrumo principa.

Nurodo, kad pagal Lietuvos Respublikos piniginés socialinés paramos nepasiturintiems
gyventojams jstatymo (toliau — [statymas) 17 straipsnio 4 dalj, sprendimas dél socialinés paramos
turi buti priimtas ne véliau kaip per vieng ménes; nuo praSymo gavimo dienos. Visi praSyti
dokumentai pateikti 2026-01-08, todél sprendimas turéjo buti priimtas nedelsiant, laikantis jstatyme
nustatyto vieno ménesio termino nuo praSymo gavimo dienos. Sprendimai priimti tik 2026-02-06, t.
y. praéjus 29 dienoms po jstatyme nustatyto termino, tod¢l sprendimas laikytinas priimtu pazeidZiant
Jstatyme nustatytg terming.

Teigia, kad Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatymo (toliau — VA]) 3 straipsnis
Jtvirtina teisétumo, objektyvumo, proporcingumo ir gero administravimo principus, o 10 straipsnis
nustato pareiga sprendimus priimti operatyviai ir motyvuotai. Administracinis sprendimas turi biiti
pagristas konkreciomis faktinémis aplinkybémis, o ne vien abstrakCiomis teisés normomis.
SkundZiamuose sprendimuose nenurodyta, kokie konkrettis duomenys sukélé jtarimus, kokios
pajamos laikytos neatskleistomis, kokie veiksmai laikyti pareigy nevykdymu ir kokiais jrodymais tai
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grindziama. PareiSkéjui nesudaroma galimybé suprasti sprendimo motyvy ir jy gincyti, o sprendimai
laikytini nemotyvuotais.

Pazymi, kad pareiskéjas praSyme taip pat keéle klausima dél daugiabuc¢io namo modernizavimo
kredito kompensavimo, ta¢iau Si praSymo dalis sprendime apskritai nevertinta, todel laikytina, kad
administracinis aktas priimtas neiSnagrinéjus viso prasymo. Administracinis aktas, kurio motyvai
neatskleisti, negali biti patikrintas teisétumo poziiiriu, todél laikytinas neatitinkanc¢iu individualaus
administracinio akto reikalavimy, nes sprendimas priimtas nejvertinus visy reikSmingy aplinkybiy.

Nurodo, kad pareiskéjas praSyme ir pateiktuose paaiskinimuose taip pat kélé klausimg dél
busto iSlaidy, susijusiy su daugiabuc¢io namo modernizavimo kreditu, kompensavimo, taciau
skundziamuose sprendimuose, $i praSymo dalis nebuvo jvertinta ir dé¢l jos nepateikti motyvai, todél
sprendimas laikytinas neiSsamiu ir neatitinkanciu pareigos iSnagrinéti prasyma visa apimtimi.

PareisSkéjo vertinimu, Jstatymo 23 straipsnio 1 dalies 8 punktas gali biiti taikomas tik tada, kai
yra aiskiai konstatuoti konkretiis duomeny netikslumai ar neatitikimai. Skundziamuose sprendimuose
nenurodyta, kokie konkretiis pareiskéjo pateikti duomenys laikomi neteisingais ar klaidinanciais,
nenurodyta jy nustatymo data, Saltiniai ar vertinimo kriterijai. Vien abstraktaus ,,pagristy jtarimy‘
paminéjimo nepakanka, tod¢l §i teisés norma pritaikyta neturint jai biitiny faktiniy prielaidy, todel
negali biiti laikoma teisétu sprendimo pagrindu.

Pazymi, kad Jstatymo 23 straipsnio 1 dalies 8 punktas yra ,,sankcinio* pobtidzio norma ir gali
biiti taikoma tik nustac¢ius konkrecius neteisingy duomeny pateikimo faktus. Sprendime nenurodyta,
kokie konkretiis duomenys laikyti neteisingais, kokio asmens pareigos laikytos nejvykdytomis ir
kokiais objektyviais duomenimis tai nustatyta, todél teisés norma pritaikyta deklaratyviai, be faktinio
pagrindo. Nesant tokiy fakty, $i norma negali biiti naudojama kaip prevenciné ar prielaidy pagrindu
taikoma nuostata. Todél sprendime taikytas teisinis pagrindas neatitinka nustatyty faktiniy
aplinkybiy. Sprendimuose taip pat nurodoma, kad nevykdytos pareigos pagal Istatymo 25 straipsnj,
taciau nenurodyta, kuri konkreti pareiga, kuriam Seimos nariui ir kokiais veiksmais buvo pazeista.
Nenustacius konkretaus pareigy pazeidimo subjekto, negalima taikyti neigiamy pasekmiy visai
Seimai. Nejvertinti ir pareiSkéjo pateikti paaiskinimai bei duomenys apie registracijg Uzimtumo
tarnyboje. Toks formalus teisés normos taikymas neatitinka individualaus vertinimo reikalavimo.

Akcentuoja, kad vieSojo administravimo subjektas, priimdamas individualy administracinj
akta, privalo jvertinti visus asmens pateiktus duomenis ir argumentus bei sprendime aisSkiai nurodyti
ju atmetimo motyvus. Nepateikus motyvy, kodel pareiskéjo pateikti paaiSkinimai laikomi
nereikSmingais, pareiSkéjo vertinimu laikytina, kad jie i§ esmés nebuvo vertinti, o sprendimas
priimtas nejvertinus visy reikSmingy aplinkybiy.

Pazymi, kad po papildomy dokumenty pateikimo pareiskéjas toliau aktyviai bendradarbiavo
su Savivaldybe ir teiké papildomus paaiSkinimus bei praSymus dél sprendimo priémimo. Taciau
sprendimas buvo priimtas nejvertinus pareiskéjo pateikty papildomy paaiskinimy ir dokumenty, todél
buvo pazeistas objektyvumo ir iSsamumo reikalavimas.

Pareiskéjo vertinimu, 2026-02-06 priimti sprendimai Nr. 788 ir Nr. 778 yra tarpusavyje
nesuderinami: sprendimu Nr. 788 visai Seimai neteikiamos biisto i§laidy kompensacijos, motyvuojant
pareigy nevykdymu, taciau sprendimu Nr. 778 socialiné¢ parama skiriama vaikui, t. y. pripaZjstama,
kad Seima atitinka socialinés paramos gavimo salygas. Tos pacios faktinés aplinkybés viename
sprendime vertintos kaip pakankamos paramai skirti, kitame — kaip pagrindas riboti paramg, todél
sprendimai neatitinka nuoseklumo ir proporcingumo principy. Nesant individualizuoto kiekvieno
asmens pareigy pazeidimo nustatymo, ,,sankcinio® pobiidzio teisés normos taikymas negali biiti
laikomas teisétu administraciniu sprendimu. Todél negali biiti vertinama, ar pareiskéjas faktisSkai
tur¢jo teise ] paramag, nes sprendimas neteisétas del jo priémimo tvarkos. Skundziami sprendimai
nesukuria aisSkios parei§kéjo teisinés padéties, nes i$ jy turinio nejmanoma nustatyti, kokie konkretiis
veiksmai turi buti atlikti, kad teis€ j paramg bty atkurta. Tokia situacija neatitinka teisinio aiSkumo
principo.

Pazymi, kad administracinis sprendimas buvo priimtas tik atlikus papildomus tikrinimo
veiksmus jau pasibaigus jstatyme nustatytam terminui. Sprendimo pagrindai buvo suformuoti jau
pasibaigus sprendimo priémimo terminui, todél negali biiti laikomi teisétais administracinio



sprendimo motyvais. Dél termino paZeidimo pareiskéjas laiku negavo sprendimo dél socialinés
paramos, todél negal¢jo jgyvendinti teisés | socialing apsaugg nustatytu laikotarpiu. Tarp termino
pazeidimo ir pareiSkéjo teisiy suvarzymo egzistuoja tiesioginis priezastinis rySys. Dél pavéluoto
sprendimo pareiskéjas negal¢jo laiku gauti busto iSlaidy kompensacijy, todé¢l nuo 2025-09-01
susidar¢ jsiskolinimas uz daugiabucio namo atnaujinimo (renovacijos) islaidas, skai¢iuojami
delspinigiai ir did¢ja finansiné nasta Seimai. Pazymi, kad pareiskéjas dar administracinés procediiros
metu pateiktame 2026-01-08 paaiSkinime prasé jvertinti teise¢ | kompensacija, susijusig su po
daugiabuc¢io modernizavimo padidéjusiomis biisto iSlaidomis.

Komisijoje 2026-03-02 gauti pareiskéjo 2026-02-27 raSytiniai paaiSkinimai (pavadinimu
»Replika j atsiliepimg®, reg. Nr. 20R1-223), kuriuose pareiskéjas nurodo, kad nesutinka su atsakovés
teiginiu, kad sprendimy priémimo terminas turi buti skai¢iuojamas nuo 2026-01-08. Paaiskina, kad
pareiSkéjo prasymas buvo pateiktas ir uzregistruotas 2025-12-08, tod¢l nuo Sios datos prasidéjo
administraciné procediira.

Nurodo, kad atsakovés atsiliepime pripazjstama, kad valstybiniy registry duomenys buvo
tikrinami tik 2025-12-30. Tai reiskia, kad daugiau nei tris savaites nuo prasymo gavimo
administraciné procediira nebuvo aktyviai vykdoma. Administraciné procediira turi buti atlickama
operatyviai, o institucijos vidiniai organizaciniai veiksmai negali biiti perkeliami pareiSkéjui kaip
neigiamos pasekmes.

Pazymi, kad skundziamuose spendimuose nenurodyta: kokie konkretlis duomenys laikyti
neteisingais; kokie faktai sudaré ,,pagristy jtarimy‘ pagrinda; kuris Seimos narys ir kokiais veiksmais
nevykde pareigy; kokiais jrodymais grindziamas vertinimas.

Akcentuoja, kad atsakove remiasi ankstesniu 2025-06-16 siuntimu dél visuomenei naudingos
veiklos. Taciau skundziami sprendimai taikomi laikotarpiui nuo 2025-12-01. Sankcinio pobudzio
priemongs negali biiti taikomos automatiskai, nejvertinus aktualiy laikotarpio aplinkybiy ir nepriémus
individualizuoto sprendimo. Atsakové nepateiké jrodymy, kad pareiga buvo galiojanti ir tinkamai
individualiai taikyta ginco laikotarpiu.

Dél atsakovés argumento, kad Seimos nario turimas biistas galimai nuomojamas, akcentuoja,
kad atsakové nepateikia nuomos sutarties, pajamy dydzio, mokes¢iy administratoriaus duomeny,
objektyviy finansiniy jrodymy.

Nurodo, kad pareiskéjas administracinés procediiros metu aiskiai prase jvertinti busto ilaidy,
susijusiy su daugiabuc¢io modernizavimu, kompensavimo klausimg. Atsakovés teiginys, kad Sis
klausimas nebuvo keltas, neatitinka bylos medZiagos. Institucija privalo vertinti visg pateikta
praSymo turinj, o ne tik formalig jo dalj.

Komisijoje 2026-03-06 gauti pareiskéjo raSytiniai paaiSkinimai (reg. Nr. 20R1-243), kuriuose
pareiSkéjas informavo Komisija, kad atsakovei pateiké pakartotinj praSymga ir pozicijos patikslinima
del 2026-02-02 buities ir gyvenimo saglygy patikrinimo. Kartu pateiké Pakartotinj praSyma ir pozicijos
patikslinima dé¢l 2026-02-02 patikrinimo ir savivaldybés atsakymo, Administracijos 2026-03-02 rasta
,Del gauty rasty®.

Komisijoje 2026-03-13 gauti pareiskéjo raSytiniai paaiSkinimai (reg. Nr. 20R1-263), kuriuose
pareiSkéjas informavo Komisija, kad 2026-03-13 SPIS sistemoje gavo atsakovés praneSima del
renovacijos kredito ir palikany apmokéjimo. PraneSime nurodyta, kad parama nepriklauso dél
nenustatytos teises j biisto $ildymo i8laidy kompensacija. Pareiskéjo vertinimu, dél priimty gin¢ijamy
sprendimy jau kyla finansinés pasekmés — nutrauktas renovacijos kredito ir palikany apmokéjimas.
Kartu pateiké ekrano nuotrauka.

Atsakové Administracija praso pareiskéjo patikslintq skundq atmesti kaip nepagristq.

Atsiliepime ] skundg nurodo, kad 2025-12-08 pareiskéjas pateikeé Druskininky savivaldybés
administracijos (toliau — Administracija) Socialinés paramos skyriui (foliau — Skyrius) praSyma —
paraiSka socialinei paSalpai (foliau — Paraiska paramai) gauti ir busto Sildymo, karsto bei geriamojo
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vandens iSlaidy kompensacijoms gauti (forma SP4(A)) (toliau — Paraiska kompensacijoms). ParaiSka
paramai pareiske¢jas Skyriaus prasé skirti socialing paSalpa uz 2025-12, 2026-01, 2026-02
laikotarpius. ParaiSka kompensacijoms pareiSkéjas Skyriaus prasé skirti biisto Sildymo iSlaidy
kompensacijg uz 2025-12, 2026-01, 2026-02 laikotarpius ir kar§to vandens i$laidy kompensacija uz
2025-12, 2026-01, 2025-02 laikotarpius. Skyrius, iSnagring€jes ir jvertings pareiskéjo Paraiskose
pateikta informacija, Skyriaus praSymu pareiskéjo papildomai pateikta informacija, i§ valstybés ir
zinybiniy registry bei valstybés informaciniy sistemy gautg informacija, 2026-02-06 priéme Siuos
sprendimus: 2026-02-06 sprendima dél socialinés pasalpos skyrimo Nr. 778, kuriuo skirta socialiné
pasalpa uz laikotarpj nuo 2025-12-01 iki 2026-03-01 bendrai gyvenanc¢iam asmeniui vaikui S. M. K.
(toliau — Sprendimas 1) ir 2026-02-06 sprendima dél teisés j busto Sildymo, karSto vandens islaidy
kompensacijas Nr. 788, kuriuo nustatyta, kad teisés j bisto Sildymo, karSto vandens islaidy
kompensacijas nuo 2025-12-01 iki 2026-02-28 pagal deklaruotos gyvenamosios vietos adresg —
(duomenys neskelbtini) neturi Sios bendrai gyvenamaja vieta deklaravusiy asmeny grupés: K. K.
(sutuoktinis), D. K. (sutuokting), A. A. (pilnametis vaikas iki 24 mety, jskaitomas j savo tévy Seimos
sudét)), S. M. K. (vaikas) (toliau — Sprendimas 2).

Pazymi, kad gincui aktualus specialusis teisinis reguliavimas — Istatymas ir Piniginés
socialinés paramos Druskininky savivaldybé¢je teikimo tvarkos apraSas, patvirtintas Druskininky
savivaldybés tarybos 2014-12-19 sprendimu Nr. T1-221 , D¢l Piniginés socialinés paramos
Druskininky savivaldybéje teikimo tvarkos apraso® (foliau — Aprasas). Istatymas reglamentuoja
piniginés socialinés paramos teikimo principus, finansavimo Saltinius, piniging socialing parama
gaunanciy asmeny teises ir pareigas, taip pat piniginés socialinés paramos, teikiamos nepasiturintiems
gyventojams, kai suauge asmenys yra iSnaudoje visas kity pajamy gavimo galimybes, rasis, jy
dydzius ir teikimo salygas. Aprasas reglamentuoja piniginés socialinés paramos skyrimo ir moké&jimo
tvarkg, pagrindus, kai socialiné parama skiriama kitais [statyme nenumatytais atvejais,
bendruomeniniy organizacijy, religiniy bendruomeniy, religiniy bendrijy, nevyriausybiniy
organizacijy atstovy, gyvenamosios vietovés bendruomenés nariy, senitinai¢iy ir kity suinteresuoty
asmeny pasitelkimo dalyvauti svarstant klausimus dél piniginés socialinés paramos skyrimo tvarka
bei jy teises ir pareigas. Atsakove sprendimy priémime veikia kaip vieSojo administravimo subjektas,
Sprendimas 1 ir Sprendimas 2 buvo priimti, vadovaujantis VA] istatymu.

Pazymi, kad [statymo 3 straipsnyje numatyti Piniginés socialinés paramos teikimo principai.
Mingéto straipsnio 3 punkte nurodytas socialinio teisingumo ir veiksmingumo principas, kuris reiskia,
kad pinigin¢ socialin¢ parama teikiama siekiant sudaryti sglygas gauti paramg tada, kada jos labiausiai
reikia, didinti motyvacija integruotis i darbo rinka ir iSvengti skurdo spasty bei racionaliai naudojant
turimus iSteklius, o 5 punkte jgalinimo principas, kuris reiskia, kad teikiant piniging socialing parama,
siekiama sudaryti palankias nepasiturin¢iy gyventojy uZimtumo galimybiy didinimo salygas, taip pat
salygas, skatinanc€ias juos jsitraukti ] visuomenés gyvenimg ir mazinancias ilgalaike priklausomybe
nuo socialinés paramos sistemos. Nurodyti principai suponuoja, kad piniginé socialiné parama néra
besalyginé ar automatiné teis¢, bet tiksliné ir individualiai vertinama pagal konkrecias faktines
aplinkybes teikiama valstybés pagalba. Socialinio teisingumo ir veiksmingumo bei jgalinimo
principai jpareigoja savivaldybés administracijg vertinti ne tik formaly paramos subjekto atitikimag
kriterijams, bet ir asmens bei jo Seimos pastangas iSnaudoti visas teisétas pajamy gavimo galimybes
ir vykdyti jstatyme nustatytas pareigas. Todé¢l sprendziant d¢él paramos skyrimo ar neskyrimo
privaloma uztikrinti, kad parama bty teikiama tikslingai, proporcingai ir nepazeidZiant paramos
sistemos paskirties.

Pazymi, kad, nors Sprendimu 1 skirta socialiné parama pareiskéjo vaikui, taciau pareiSkéjas
skundZia ir §] sprendimg. Sprendimu 2 pareiskéjui neskirtos kompensacijos, nes pareiSkéjo sutuoktiné
nevykdo jsipareigojimo dalyvauti visuomenei naudingoje veikloje; pareiskéjas ir Seimos nariai
neiSnaudoja kity teiséty pajamy gavimo galimybiy — pareiSkéjo pilnametis vaikas (jskaitomas ]
Seimos sudét]) nuosavybeés teise turi biista, kuriame gyvena kiti asmenys (galimai biistas neoficialiai
nuomojamas), pareiskéjo sutuoktiné atsisako dirbti.

Informuoja, kad pareiskéjas Skyriui nuolat teikia praSymus dé¢l socialinés paramos ir
kompensacijy skyrimo. Skyrius, vadovaudamasis Istatymu, yra priéme¢s sprendimus skirti parama
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arba neskirti paramos. Pareiskéjas 2025-06-16 buvo pateikes prasyma skirti bisto Sildymo, karsto
vandens iSlaidy kompensacijg uz 2025-04-04 —2025-05-01 ir 2025-06-01 — 2025-09-01 laikotarpius.
Pazymi, kad Administracija, teikdama piniging socialing parama, turi teis¢ darbingus nedirbancius
(taip pat savarankiSkai nedirbancius) ar dirbancius (taip pat savarankiskai dirbancius), atsizvelgiant |
darbo laiko ar veiklos trukme, nesimokancius darbingo amziaus asmenis, gaunancius piniging
socialing paramg ir nedalyvaujancius aktyvios darbo rinkos politikos priemonése ir (ar) savivaldybés
administracijos parengtoje uzimtumo didinimo programoje, Vyriausybés ar jos jgaliotos institucijos
nustatyta tvarka pasitelkti visuomenei naudingai veiklai atlikti (Istatymo 23 straipsnio 2 dalies 1
punktas). 2025-06-16 pareiskéjo sutuoktinei pateiktas siuntimas atlikti visuomenei naudingg veikla
Nr. 314. Skyriaus 2025-08-18 sprendimu Nr. 11161 pareiSkéjui ir bendrai gyvenamaja vieta
deklaravusiems asmenims buvo skirta biisto Sildymo, karSto vandens iSlaidy kompensacija
laikotarpiui nuo 2025-05-01 iki 2025-05-31, 2025-08-19 sprendimu Nr. 11169 pareiskéjui ir bendrai
gyvenamaja vieta deklaravusiems asmenims buvo skirta busto Sildymo, karSto vandens islaidy
kompensacija laikotarpiui nuo 2025-06-01 iki 2025-06-30. Minétais sprendimais skirtos
kompensacijos, taCiau pareiskéjo sutuoktiné uz minétg laikotarpj suteiktas kompensacijas visuomenei
naudingoje veikoje pagal 2025-06-16 siuntimg Nr. 314 nedalyvavo ir nepateiké nedalyvavima
pateisinanc¢iy dokumenty.

Nurodo, kad pareiskéjas 2025-09-17 vél pateiké prasyma skirti busto Sildymo islaidy
kompensacijg ir karSto vandens i§laidy kompensacija. Skyrius 2025-10-22 atliko Buities ir gyvenimo
salygy patikrinimg ir sura$¢ Sio patikrinimo akta Nr. 380, kuriame buvo konstatuota, kad bute,
esanciame adresu (duomenys neskelbtini), kuris nuosavybés teise priklauso pareiskéjo Seimos nariui
A. A. (pilnametis vaikas iki 24 mety, jskaitomas j savo tévy Seimos sudétj), gyvena nuomininkai
, Apsilankius adresu (duomenys neskelbtini), nustatyta, kad bute gyvena nuomininkai, (teigia, kad
apie 6 meénesius). Paklausus kas isnuomavo butq, atsaké, kad D. K. ir K. K.. Nuomininké — E. M. "
Nustacius, kad pareiSkéjas nepateiké teisingos ir iSsamios informacijos, reikalingos kompensacijai
skirti ir (ar) jos teikimo aplinkybéms jvertinti ir bendrai gyvenantis asmuo pareiskéjo sutuoktiné
nevykde pareigos dalyvauti visuomenei naudingoje veikloje 2025-10-30 Skyrius priémé sprendima
Nr. 12574, kuriuo biisto Sildymo ir karSto vandens islaidy kompensacija, vadovaujantis [statymo 23
straipsnio 1 dalies 8 punktu, 23 straipsnio 2 dalies 2 punktu, 23 straipsnio 2 dalies 4 punktu, neskirta.
Skyriaus 2025-10-30 sprendimag Nr. 12574 pareiskejas apskundé atsakovei, veliau — Komisijai.

PaaiSkina, kad Komisija 2026-02-18 sprendimu Nr. 1RE1-(AG1-363/10-2025) pareiSkejo
patikslintg skundg dalyje d¢l reikalavimy ,,2) Panaikinti Druskininky savivaldybés administracijos
2025-10-30 sprendimg Nr. 12754, 3) Ipareigoti Druskininky savivaldybés administracijq is naujo
nagrinéti pareiskéjo prasymgq ir priimti naujg, individualiai motyvuotg sprendimg‘ atmeté kaip
nepagrista, o pagal pareiskéjo patikslintg skunda dalyje dél reikalavimo ,, /) PripaZinti Druskininky
savivaldybés administracijos 2025-10-30 sprendimg Nr. 12754 neteisétu‘ administracing byla
nutrauke. Nagrinéjamu atveju Komisijoje priimtas ir pradétas nagrinéti pareiskéjo skundas, susijes su
2025-12-08 pareiskejo Skyriui pateikta ParaiSka paramai ir ParaiSka kompensacijoms bei Skyriaus
priimtu Sprendimu 1 ir Sprendimu 2. ISdéstytos aplinkybés, aktualios Siam nagrinéjamam gincui dél
pareigy nevykdymo (pareiskéjo sutuoktinés nedalyvavimas be pateisinamy prieZas¢iy visuomenei
naudingoje veikloje) ir kity nustatyty aplinkybiy, susijusiy su biisto (duomenys neskelbtini),
naudojimu.

Nurodo, kad pareiskéjo ParaiSka paramai ir ParaiSka kompensacijoms Skyriui buvo pateiktos
per Socialinés paramos Seimai informacing sistema (toliau — SPIS) 2025-12-08. Paraiska paramai
uzregistruota 2025-12-08, jai suteiktas registracijos Nr. 12710. ParaiSka kompensacijoms
uzregistruota 2025-12-08, jai suteiktas registracijos Nr. 12712. Paraiskose pareisSkéjas patvirtino, kad
paskutinj karta (data nenurodyta) pateikta informacija, reikalinga piniginei socialinei paramai gauti,
nepasikeité ir jos tikslinti nereikia PareiSkéjas prie minéty ParaiSky nepateiké jokiy duomeny. Skyrius
2025-12-30 patikrino SPIS duomeny bazéje esancius valstybiniy registry duomenis. Nors pareiskéjas
2025-12-08 ParaiSkoje paramai ir Paraiskoje kompensacijoms teigia, kad anksciau pareisSkéjo teikti
duomenys nepasikeite ir jokiy naujy duomeny nepateike, taciau ankscéiau pateikty duomeny pagrindu
socialiné parama ir kompensacijos nebuvo skirtos.
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Paaiskina, kad atsizvelges j Sias aplinkybes, Skyrius 2025-12-30 pateiké praSyma pareiskéjui
pateikti papildomus dokumentus ir duomenis, butinus ParaiSkos kompensacijoms vertinimui ir
Paraiskos paramai vertinimui. Pareiskéjas 2026-01-08 pateiké papildomus dokumentus: paaiskinima
del nedalyvavimo visuomenei naudingoje veikloje, praSymo nagringjimo aplinkybiy ir papildomy
praSymy socialinés paramos srityje; pajamy deklaravimo prieda; banky saskaity iSrasus uz praSoma
laikotarpj. Skyrius 2026-01-14 raStu Nr. S-50 ,,Dél papildomai pateikty dokumenty gavimo®,
informavo pareisSkéjg apie 2026-01-08 pateikty papildomy dokumenty gavima. Skyrius toliau vykdé
duomeny patikrinimg ir 2026-01-14 patikrino Valstybinés mokesciy inspekcijos duomeny bazés
1Srasus — sgskaity sgraSus apie pareisSkéjo ir jo Seimos nariy turimas sgskaitas bankuose. 2026-01-15
pareiskéjas pateiké pareiskimg ,,Dél sprendimo priémimo termino pazeidimo ir administracinio
neveikimo®, kuriame désté savo pozicija dél termino, susijusio su Paraisky vertinimu, nors atsakoveé
2025-12-30 prasymuose dél papildomy dokumenty pateikimo pareiskéjui buvo aiskiai nurodziusi,
kad Sprendimas d¢l prasymo-paraiskos patenkinimo (nepatenkinimo) bus priimtas ne véliau kaip per
ménes] nuo praSymo-paraiskos ir visy reikiamy dokumenty gavimo dienos. 2026-01-16 patikrintas
SPIS UZzZimtumo tarnybos — duomeny bazés iSraSas apie pareiSkéjo sutuokting (uzklausa Nr.
(duomenys neskelbtini)) — nustatyta, kad asmuo 2025-05-05, 2025-09-30, 2025-10-10, 2025-12-02
atsisaké sitilomo darbo su pateisinama priezastimi, o 2025-12-09 atsisaké siilomo darbo be
pateisinamos priezasties. 2026-01-29 pareiskéjas pateike prasyma ,,Dél sprendimo priémimo pagal
praSyma-paraiSkg SP-4(A) termino pasibaigimo ir testinio administracinio neveikimo®, kuriuo
reikalavo, kad savivaldybé nedelsdama priimty sprendimg dél 2025-12-08 pateiktos paraiskos
socialinei paramai ir kompensacijoms gauti. Tesiant pareiskéjo pateikty PraSymy nagrinéjima, 2026-
02-02 buvo surasytas Buities ir gyvenimo salygy patikrinimo aktas Nr. BTA-58, siekiant patikrinti
asmens, pateikusio praSyma — paraiska, pateiktus duomenis apie turimg turtg. Buvo tikrinamas Seimos
nariui A. A. nuosavybés teise priklausantis butas, esantis (duomenys neskelbtini). Nustatyta, kad
biiste gyvena asmuo su vaikinu (2 asmenys), kurios teigimu, ji yra pareiskéjo Zmonos pussesere.
Biiste gyvenantis asmuo su Buities ir gyvenimo salygy patikrinimo aktu supazindintas pasiraSytinai.
Atkreipia démesj, kad 2025-10-22 atlikus Buities ir gyvenimo salygy patikrinimg (aktas Nr. 380),
tame paciame buste (duomenys neskelbtini), gyvenantis asmuo buvo nurodg¢s, kad nuomoja biistg i§
nuomotojy pareiskejo ir jo sutuoktinés.

Paaiskina, kad prie§ skundZiamy Sprendimo 1 ir Sprendimo 2 priémimg pakartotinai patikrinti
SPIS pateikti Sodros duomeny bazés iSrasai apie pareiskéja (uzklausa Nr. 90065643) — nustatyta, kad
asmuo gauna (duomenys neskelbtini) (paskirta nuo 2015-01-15 iki 2034-02-28, pareiskéjo sutuoktine
(uzklausa Nr. 90065572) — nustatyta, kad asmuo gauna nedarbo draudimo imoka (paskirta nuo 2024-
12-20 iki 2025-10-19), bendrai gyvenant] asmenj (Seimos narj) pilnamet; vaikg (uzklausa Nr.
90065611) — duomeny apie iSmokas néra. Prie§ Sprendimo 1 ir Sprendimo 2 priémima pakartotinai
patikrinti SPIS pateikti UZimtumo tarnybos — duomeny bazés iSraSai apie pareiskéja (uzklausa Nr.
1005780732) — nustatyta, kad nuo 2020-03-22 buvo registruotas UZimtumo tarnyboje. 2026-02-06
prie§ Sprendimo 1 ir Sprendimo 2 priémimg pakartotinai patikrinti SPIS pateikti Studenty registro
informacinés sistemos duomenys (uzklausa Nr. 3869126) — nustatyta, kad bendrai gyvenantis Seimos
narys pilnametis vaikas nuo 2025-09-01 studijuoja. 2026-02-06 prie§ Sprendimo 1 ir Sprendimo 2
priémima pakartotinai patikrinti SPIS pateikti uZimtumo tarnybos — duomeny bazés iSrasas apie
pareiSkéjo sutuokting (uzklausa Nr. 1005780721) — nustatyta, kad asmuo 2025-12-02 atsisaké
siilomo darbo su pateisinama prieZastimi, o 2025-12-09 atsisaké sitilomo darbo be pateisinamos
prieZasties

Paaiskina, kad jvertinus visus minétus duomenis, bei tai, kad pareiskéjas kartu su
paaiskinimais nepateiké pateisinan¢iy dokumenty dél pareiSkéjo sutuoktinés nedalyvavimo
visuomenei naudingoje veikloje (pagal 2025-06-16 siuntimg), taip pat neiSnaudojamos teisétos
pajamy gavimo galimybes (dé¢l biito (duomenys neskelbtini), naudojimo), 2026-02-06 Skyrius priémé
skundZiamus Sprendimg 1 ir Sprendima 2.

Nurodo, kad Istatymo 21 straipsnio 14 dalis jtvirtina, kad sprendimas dé¢l socialinés paramos
skyrimo priimamas ne véliau kaip per 1 ménesj nuo visy reikalingy dokumenty gavimo dienos ,, /4.
Sprendimas dél piniginés socialinés paramos skyrimo priimamas nurodant sio jstatymo 8 straipsnio
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1 dalies sqlygq (sqlygas), kuriai (kurioms) esant paskirta piniginé socialiné parama, ne véliau kaip
per ménesj nuo prasymo-paraiskos ir visy reikalingy dokumenty gavimo dienos savivaldybés mero
nustatyta tvarka. “ Apraso 17 punktas numato, kad ,, /7. Jeigu pateikti ne visi reikiami dokumentai,
informacija apie tritkstamus dokumentus jrasoma j informacinj lapelj. Piniginei socialinei paramai
gauti tritkstami dokumentai pateikiami ne véliau kaip per ménesj nuo prasymo-paraiskos pateikimo
dienos, isskyrus atvejus, kai pajamos piniginei socialinei paramai gauti apskaiciuojamos Istatymo 18
straipsnio 1 dalies 2 punkte nustatyta tvarka. Kai pajamos piniginei socialinei paramai gauti
apskaiciuojamos Istatymo 18 straipsnio 1 dalies 2 punkte nustatyta tvarka, piniginei socialinei
paramai gauti tritkstami dokumentai pateikiami ne véliau kaip per 2 ménesius nuo prasymo-paraiskos
pateikimo dienos. Jeigu asmuo nustatytu laiku nepateikia tritkstamy dokumenty, per 5 darbo dienas
priimamas sprendimas neteikti piniginés socialinés paramos ir asmeniui grqzinami jo pateikti
dokumentai, byloje paliekant siy dokumenty kopijas. “.

Paaiskina, kad 2025-12-30 patikrinus valstybés informaciniy sistemy duomeny bazes ir
jvertinus apie pareisSkéja turimus duomenis (i§ ankstesniy patikry), pareiSkéjui pateiktas prasymas
pateikti papildomus duomenis, aiSkiai informuojant pareiskéja, kad sprendimai bus priimti ne véliau
kaip per ménesj nuo prasymo-paraiskos ir visy reikiamy dokumenty gavimo dienos (kaip tai numato
Istatymo 21 straipsnio 14 dalis). 2026-01-08 pareiskéjas pateiké papildomus duomenis, todeél
terminas sprendimo priémimui skai¢iuojamas nuo 2026-01-08 Atsakovés vertinimu, faktinés
aplinkybés patvirtina, kad Sprendimas 1 ir Sprendimas 2 buvo priimti per I ménesj nuo visy reikiamy
duomeny gavimo dienos.

Paaiskina, kad Jstatymo 23 straipsnio 1 dalies 8 punktas numato, kad savivaldybés
administracija teikdama socialing parama, privalo ,,8) kilus pagristy jtarimy dél praSyme-paraiskoje
pateikty duomeny apie turimg turtg ir gaunamas pajamas, tikrinti bendrai gyvenanciy asmeny arba
vieno gyvenancio asmens gyvenimo salygas, turimg turtg ir uzimtuma, surasyti buities ir gyvenimo
salygy patikrinimo akta, kurio pagrindu piniginé socialin¢ parama gali biiti skiriama, neskiriama ar
nutraukiamas jos mokéjimas*. Istatymo 23 straipsnio 2 dalies 4 punktas numato, kad savivaldybés
administracija, teikdama socialing paramg turi teis¢ ,,4) jeigu bent vienas i§ bendrai gyvenanciy
asmeny nevykdo Sio jstatymo 25 straipsnio 1, 4, 5 ir 6 punktuose nustatyty pareigy, socialing pasalpa
skirti tik vaikui (jvaikiui) ar vaikams (jvaikiams), iskaitant pilnamecius vaikus (jvaikius), kai jie
mokosi pagal bendrojo ugdymo programa ir laikotarpiu nuo bendrojo ugdymo programos baigimo
dienos iki ty paciy mety rugséjo 1 dienos, pasirenkant ar derinant jos teikimo forma (formas) (pinigais
ir (ar) nepinigine forma), o kompensacijy neteikti ar nutraukti jy teikima, iki pareigos bus jvykdytos
[...]“. Istatymo 25 straipsnio 1 punktas numato, kad piniging¢ socialing parama gaunantys
nepasiturintys gyventojai privalo ,,1) iSnaudoti visas teisétas kity pajamy gavimo galimybes (sudaryti
teismo patvirtintg sutart] dél vaiko (jvaikio) materialinio i$laikymo, kreiptis dél iSmoky, mokamy
pagal Lietuvos Respublikos vaiky iSlaikymo iSmoky jstatyma, kity priklausanc¢iy iSmoky ir (ar)
pasalpy ir kita) [...]. Istatymo 25 straipsnio 6 punktas numato, kad piniging socialing parama
gaunantys nepasiturintys gyventojai privalo ,,6) Vyriausybés ar jos jgaliotos institucijos nustatyta
tvarka dalyvauti savivaldybés administracijos organizuojamoje visuomenei naudingoje veikloje [...]“.

Nurodo, kad vadovaujantis [statymo 23 straipsnio 1 dalies 8 punktu, kilus pagristiems
itarimams d¢l ParaiSkose pateikty duomeny (i esmés pareiSkejas nepateiké jokiy duomeny
teigdamas, jog paskutinj kartg teikta informacija nepasikeite), Skyrius patikrino valstybiniy registry
duomenis, taip pat papildomai kreipési j pareiSkéja su praSymu pateikti papildomus duomenis: uz
2025 m. gruodZio mén. visy Seimos nariy bankuose turimy saskaity iSrasus ir uzpildyti praSymo 1
prieda uz minéta ménesj, bei pateikti pateisinancius dokumentus dél pareiskéjo sutuoktinés
nedalyvavimo visuomenei naudingoje veikloje. Pareiskéjas 2026-01-08 paaiSkinime dél Seimos narés
(sutuoktinés) nedalyvavimo visuomenei naudingoje veikloje, nurodo, kad pareiSkéjo sutuoktiné
nagrinéjamu laikotarpiu nebuvo gavusi jokio individualaus, aiSkaus ir oficialaus kvietimo ar
paskyrimo dalyvauti savivaldybés organizuojamoje visuomenei naudingoje veikloje. Nurodo, kad
pareiSkéjo sutuoktiné aktyviai ieSko darbo, dalyvauja pokalbiuose.

Pazymi, kad pareiSkéjo sutuoktiné nevykdo pareigos dalyvauti visuomenei naudingoje
veikloje pagal 2025-06-16 siuntimg atlikti visuomenei naudingg veikla Nr. 314 uZ laikotarpj, kurj
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buvo suteikta socialiné parama (kompensacijos skirtos Paramos skyriaus 2025-08-18 sprendimu Nr.
11161 ir 2025-08-19 sprendimu Nr. 11169). Be to, nustatyta, kad pareiSkéjo sutuoktiné 2025-12-09
be pateisinamos priezasties atsisaké sitilomo darbo. Taip pat, nustatyta, kad pareiskéjas ir bendrai
gyvenantys Seimos nariai neiSnaudoja kity teiséty pajamy gavimo galimybiy - pareisSkéjo pilnametis
vaikas (jskaitomas j Seimos sudét]) nuosavybés teise turi biista, kuriame gyvena kiti asmenys, galimai
biistas neoficialiai nuomojamas. D¢l pareiSkéjo Seimos nariy pareigy nevykdymo (Istatymo 25
straipsnio 1 ir 6 punktai), vadovaujantis Jstatymo 23 straipsnio 2 dalies 4 punktu, Skyrius turi teis¢
socialing paramg skirti tik vaikui, o kompensacijos neteikiamos iki bus jvykdytos pareigos.
Vadovaujantis aukS¢iau nurodytais teisés aktais, buvo priimtas Sprendimas 1, kuriuo skirta socialiné
parama tik vaikui, o Sprendimu 2 neteikiama biisto Sildymo islaidy kompensacija ir karSto vandens
18laidy kompensacija iki pareiskéjas (kartu gyvenantys Seimos nariai) jvykdys pareigas.

Atsikirsdama j pareiskéjo skundo argumentus, kad prasyme kelti klausimai dél daugiabucio
namo modernizavimo kredito kompensavimo, taciau Si prasymo dalis sprendime apskritai nevertinta,
nurodo, kad pareiskéjas nebuvo pateikgs minimo praSymo. PareiSkéjo PraSymas paramai ir PraSymas
kompensacijoms neapima daugiabuc¢io namo modernizavimo kredito kompensavimo klausimo.
Kredito, paimto daugiabu¢iam namui atnaujinti (modernizuoti) ir palikany apmokéjimo uz asmenj
tvarkg reglamentuoja Lietuvos Respublikos aplinkos ministro ir Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministro 2012-12-24 jsakymas Nr. D1-174/A1-116 ,,Dél kredito, paimto
daugiabu¢iam namui atnaujinti (modernizuoti), ir paliikany apmokéjimo uz asmenis, turin¢ius teis¢ i
bisto Sildymo islaidy kompensacijg, tvarkos apraso patvirtinimo*.

Pazymi, kad pareiskéjui yra Zinoma kredito, paimto daugiabu¢iam namui atnaujinti
(modernizuoti) ir palikany apmokéjimo prasymy pateikimo ir nagringjimo tvarka. Pareiskéjas
Skyriui yra teikes tokio pobiidZio praSymus.

Atsakovés vertinimu, skundziami Sprendimas 1 ir Sprendimas 2 atitinka VA] 10 straipsnio 5
dalyje jtvirtintus administraciniams sprendimams keliamus reikalavimus.

Skundas atmestinas

Byloje gincas kilo dél atsakovés Druskininky savivaldybés administracijos Socialinés
paramos skyriaus 2026-02-06 sprendimo Nr. 778 ir 2026-02-06 sprendimo Nr. 788 teisétumo ir
pagristumo.

Bylos duomenimis nustatyta, kad 2025-06-16 pareiSkéjo sutuoktinei siuntimu atlikti
visuomenei naudinga veiklag Nr. 314, vadovaujantis [statymo 23 straipsnio 2 dalimi, nustatyta
visuomenei naudingos veiklos trukmée 96 val.; iki 2025-06-19 turi atvykti pas visuomenei naudingos
veiklos organizatoriy.

Administracijos Skyriaus 2025-08-18 sprendimu Nr. 11161, pareiskéjui, D. K., A. A., S. M.
K. paskirta biisto Sildymo, karSto vandens iSlaidy kompensacija nuo 2025-05-01 iki 2025-05-31.

Administracijos Skyriaus 2025-08-19 sprendimu Nr. 11169, pareiskéjui, D. K., A. A., S. M.
K. paskirta biisto Sildymo, karSto vandens iSlaidy kompensacija nuo 2025-06-01 iki 2025-06-30.

Administracijos Skyriaus 2025-08-19 sprendimu Nr. 11170 pareiskéjo sutuoktinei nustatyta
teisé | kredito ir palikany apmokéjima nuo 2025-06-01 iki 2025-06-30.

Administracijos Skyriaus 2025-08-21 sprendimu Nr. 11240 pareiskéjo sutuoktinei nustatyta
teisé | kredito ir palikany apmokéjima nuo 2025-07-01 iki 2025-08-31.

Pareiskéjas 2025-09-08 pateike atsakovei praSyma — paraiSka piniginei socialinei paramai
gauti — biisto Sildymo iSlaidy ir karSto vandens iSlaidy kompensacijas. Patvirtino, kad paskutinj karta
pateikta informacija, reikalinga piniginei socialinei paramai gauti nepasikeité ir jos tikslinti nereikia
(2 punktas).

Pareiskéjas 2025-09-08 pateike atsakovei praSyma — paraiSka piniginei socialinei paramai
gauti — socialinei paSalpai laikotarpiu 2025-12, 2026-01, 2026-02. Patvirtino, kad paskutinj kartg
pateikta informacija, reikalinga piniginei socialinei paramai gauti nepasikeité ir jos tikslinti nereikia
(2 punktas).

Atsakove 2025-12-30 praneSimu kreipési | pareiskéja, praSydama: ,, <...> iki 2026m. sausio
30 d. pateikti uz 2025 m. gruodzio men. visy Seimos nariy bankuose turimy sgskaity israsus ir
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uzpildyti prasymo 1 priedq uz minétq ménesj, bei pateikti pateisinancius dokumentus dél D. K.
nedalyvavimo visuomenei naudingoje veikloje “.

Pareiskéjas pateiké atsakovei 2026-01-08 paaiskinimg, kuriame nurodé¢, kad pareiskéjo
sutuoktiné nagrinéjamu laikotarpiu nebuvo gavusi jokio individualaus, aiSkaus ir oficialaus kvietimo
ar paskyrimo dalyvauti savivaldybés organizuojamoje visuomenei naudingoje veikloje. Nesant tokio
kvietimo, neatsirado teisiné pareiga dalyvauti minétoje veikloje. Pasisakydamas dél registracijos
Uzimtumo tarnyboje nurod¢, kad sutuoktiné yra registruota Uzimtumo tarnyboje ir aktyviai iesko
darbo, dalyvauja konsultacijose bei darbo pokalbiuose; taip pat paaisSkino, kad Seimoje auga
mazametis vaikas. PareiSkéjui nustatytas (duomenys neskelbtini), jis daznai lankosi sveikatos
priezilros jstaigose, tod¢l Seimos nariams tenka padidinta buitiné ir organizaciné nasta, objektyviai
ribojanti galimybes dalyvauti visuomenei naudingoje veikloje. Papildomai pras¢ nagrinéjant
prasyma-paraiSka SP-4(A), jvertinti teis¢ ] bisto Sildymo iSlaidy kompensacijg, iskaitant po
daugiabuc¢io namo modernizavimo padidé¢jusias Sildymo islaidas, jeigu tokia teisé atsiranda pagal
galiojancius teisés aktus.

Pareiskéjas pateiké atsakovei 2026-01-15 pareiSkimg dél sprendimo priémimo termino
pazeidimo ir administracinio neveikimo, kuriame prasé: ,, I. Nedelsiant priimti sprendimq dél
2025-12-08 pateikto prasymo-paraiskos SP-4(A). 2. Rastu informuoti Pareiskéjq apie priimtg
sprendimgq. 3. Jeigu sprendimas iki Siol néra priimtas, pateikti motyvuotq rasytinj paaiskinimg dél
sprendimo priémimo termino pazeidimo. “.

Atsakove skundziamu Sprendimu 1 skyré S. M. K. socialing paSalpg nuo 2025-12-01 iki 2026-
03-01.

Atsakové skundziamu Sprendimu 2 nustaté, kad teisés j biisto Sildymo, karsto vandens islaidy
kompensacijos nuo 2025-12-01 iki 2026-02-28 pagal deklaruotos gyvenamosios adresg — (duomenys
neskelbtini), neturi pareiskéjas, D. K., A. A., S. M. K. PraSymas netenkintas vadovaujantis Jstatymo
23 straipsnio 1 dalies 8 punktu, 23 straipsnio 2 dalies 4 punktu, 25 straipsnio 1 punktu, 25 straipsnio
6 punktu.

Ginco teisinius santykius reglamentuoja [statymas, Aprasas, taip pat taikytinos VAl 3, 10 str.
ir kt. nuostatos.

Teis¢ gauti socialing paramg yra esmin¢ socialinés apsaugos dalis, garantuojanti, kad
asmenys, patenkantys j sudétinga socialing ar finansine padétj, galéty iSsaugoti oruma ir gauti biiting
parama.

Vietos savivaldos jstatymo 6 straipsnis savarankiSkosioms (Konstitucijos ir jstatymy
nustatytoms (priskirtoms)) savivaldybiy funkcijoms, be kita ko, priskiria socialinés paSalpos ir
kompensacijy, nustatyty Istatyme, teikima (Vietos savivaldos jstatymo 6 straipsnio 43 punktas).

Vietos savivaldos jstatymo 15 straipsnio 2 dalis iSimtinei savivaldybiy taryby kompetencijai,
be kita ko, priskiria sprendimy dél kompensacijy tam tikroms vartotojy grupéms mokéjimo priémima,
papildomos socialinés paramos, socialiniy pasalpy ir kompensacijy skyrimo i$ savivaldybés biudzeto
tvarkos nustatyma, priedo fiziniam asmeniui (globéjui (riipintojui) uz vaiko globg (riipyba) dydzio ir
mokeéjimo 1§ savivaldybés biudZeto tvarkos nustatyma (30 punktas).

Vadovaujantis Vietos savivaldos jstatymo 69 straipsnio 2 dalimi, savivaldybés tarybos ir mero
sprendimai, nevirSijantys jy kompetencijos, privalomi savivaldybés administracijai, visoms
savivaldybés teritorijoje esanCioms jstaigoms, jmonéms, organizacijoms ir gyventojams.

Istatymo paskirtis — nustatyti piniginés socialinés paramos teikimo principus, finansavimo
Saltinius, piniging socialing parama gaunanciy asmeny teises ir pareigas, taip pat piniginés socialinés
paramos, teikiamos nepasiturintiems gyventojams, kai suauge asmenys yra iSnaudoje visas kity pajamy
gavimo galimybes, riiis, jy dydZius ir teikimo salygas (Istatymo 1 straipsnio 1 dalis).

Istatymo 3 straipsnyje jtvirtinti principai, kuriais vadovaujantis teikiama piniginé socialiné
parama: bendradarbiavimo ir dalyvavimo, prieinamumo, socialinio teisingumo ir veiksmingumo,
visapusiSkumo ir adekvatumo, jgalinimo, lygiy galimybiy.

Vadovaujantis [statymo 4 straipsnio 2 dalimi, savivaldybés taryba tvirtina piniginés socialinés
paramos teikimo tvarkos apra$g, kuriame nustato: piniginés socialinés paramos skyrimo ir mokéjimo
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tvarka (praSymy-paraisSky priémimo; trukstamy dokumenty pateikimo; duomeny apie turtg pateikimo;
piniginés socialinés paramos skyrimo ir moke¢jimo; prasSymus-paraiSkas pateikusiy asmeny
informavimo apie piniginés socialinés paramos skyrimg ar neskyrima; neteisétai gautos ar iSmokétos
piniginés socialinés paramos iSskaiciavimo; paskirtos, bet laiku neatsiimtos piniginés socialinés
paramos, taip pat mirus asmeniui, kurio vardu bendrai gyvenantiems asmenims mokama piniginé
socialiné parama, arba mirus vienam gyvenanc¢iam asmeniui paskirtos ir iki kito ménesio po jo mirties
neiSmokétos piniginés socialinés paramos iSmokéjimo procediiras); pagrindus, kai socialiné parama
skiriama kitais Siame jstatyme nenumatytais atvejais (skiriama vienkarting, tiksliné, perioding,
salyginé paSalpa; apmokama skola uz biistg; kompensuojamos islaidos uz didesn;j karSto ir geriamojo
vandens kiekj, negu Siame jstatyme nustatytas normatyvas; kompensuojamos Siame jstatyme
nenurodytos biisto iSlaikymo iSlaidos ir kita) ir kuriems esant $i parama didinama, mazinama,
skiriama ne visiems bendrai gyvenantiems asmenims, sustabdomas, nutraukiamas ar atnaujinamas
jos mok¢jimas; bendruomeniniy organizacijy ir (ar) religiniy bendruomeniy, ir (ar) religiniy bendrijy,
ir (ar) kity nevyriausybiniy organizacijy atstovy, ir (ar) gyvenamosios vietovés bendruomenés nariy,
ir (ar) senitinaiCiy, ir (ar) kity suinteresuoty asmeny pasitelkimo dalyvauti svarstant klausimus dél
piniginés socialinés paramos skyrimo tvarka bei jy teises ir pareigas.

Piniging socialing parama savivaldybés teikia vykdydamos savarankiSkaja savivaldybiy
funkcija, kuri yra finansuojama i§ savivaldybiy biudzety 1éSy (Istatymo 4 straipsnio 1 dalis).
savivaldybés taryba tvirtina piniginés socialinés paramos teikimo tvarkos aprasa (Istatymo 4 straipsnio
2 dalis).

Istatymo 5 straipsnyje iSskirtos dvi piniginés socialinés paramos riisis: 1) socialiné paSalpa; 2)
biisto Sildymo islaidy, geriamojo vandens i$laidy ir karSto vandens iSlaidy kompensacijos.

Bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo turi teise¢ 1 socialing pasalpa, jeigu
kreipimosi dél socialinés pasalpos metu atitinka visus Siame straipsnyje nurodytus reikalavimus:
bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens nuosavybeés teise turimo turto, nurodyto Sio
istatymo 14 straipsnyje, verté nevirSija turto vertés normatyvo. Jeigu bendrai gyvenanciy asmeny arba
vieno gyvenancio asmens nuosavybés teise turimo turto, nurodyto Sio jstatymo 14 straipsnyje, verté
virsija turto vertés normatyva, nustatant teise¢ j socialing pasalpa, kai kreiptasi pirma kartg arba praéjus
ne maziau kaip 24 ménesiams nuo paskutinio ménesio, uz kurj socialiné pasalpa buvo paskirta, Sis
reikalavimas 3 ménesius netaikomas (Istatymo 6 straipsnio 1 dalis); vidutinés pajamos, nurodytos ir
apskaiciuotos pagal Sio jstatymo 17 ir 18 straipsnius, tenkancios vienam i$ bendrai gyvenanciy asmeny
arba vienam gyvenaniam asmeniui per ménes], yra mazesnes kaip 1,1 valstybés remiamy pajamy
dydzio (Istatymo 6 straipsnio 2 dalis); kiekvienas vyresnis kaip 18 mety bendrai gyvenantis asmuo,
vienas gyvenantis asmuo arba vaikas (jvaikis) nuo 16 iki 18 mety atitinka bent vieng i§ Sio jstatymo 8
straipsnyje nurodyty salygy, kurioms esant bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo
turi teis¢ ] piniging socialing parama. (Istatymo 6 straipsnio 3 dalis).

Gyvenamaja vieta buste deklarave arba biista nuomojantys bendrai gyvenantys asmenys arba
vienas gyvenantis asmuo turi teis¢ ] kompensacijas, jeigu kreipimosi dél kompensacijy metu atitinka
visus $iuos reikalavimus: bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens nuosavybés teise
turimo turto, nurodyto $io jstatymo 14 straipsnyje, verté nevirSija turto vertés normatyvo. Jeigu bendrai
gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens nuosavybes teise turimo turto, nurodyto Sio jstatymo
14 straipsnyje, verté virSija turto vertés normatyva, nustatant teis¢ ; kompensacijas, kai kreiptasi pirma
karta arba praé¢jus ne maZziau kaip 24 ménesiams nuo paskutinio ménesio, uz kurj kompensacijos buvo
paskirtos, $is reikalavimas 3 ménesius netaikomas (Istatymo 7 straipsnio 1 dalies 1 punktas); kiekvienas
vyresnis kaip 18 mety bendrai gyvenantis asmuo, vienas gyvenantis asmuo arba vaikas (jvaikis) nuo 16
iki 18 mety atitinka bent vieng i$ $io jstatymo 8 straipsnyje nurodyty salygy, kurioms esant bendrai
gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo turi teis¢ i piniging socialing parama (Istatymo 7
straipsnio 1 dalies 2 punktas).

Istatymo 8 straipsnyje jtvirtintos salygos teisei ] piniging socialing parama nustatyti.

Istatymo 23 straipsnio 1 dalies 8 punkte nustatyta, kad Savivaldybés administracija, teikdama
piniging socialing parama, privalo kilus pagrjsty jtarimy del pras§yme-paraiSkoje pateikty duomeny apie
turima turtg ir gaunamas pajamas, tikrinti bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenanc¢io asmens
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gyvenimo sglygas, turimg turtg ir uzimtuma, suraSyti buities ir gyvenimo salygy patikrinimo akta, kurio
pagrindu piniginé socialiné parama gali biiti skiriama, neskiriama ar nutraukiamas jos mokéjimas.

AprasSas reglamentuoja piniginés socialinés paramos skyrimo ir mokéjimo tvarka, pagrindus,
kai socialiné parama skiriama kitais Istatyme nenumatytais atvejais, bendruomeniniy organizacijy,
religiniy bendruomeniy, religiniy bendrijy, nevyriausybiniy organizacijy atstovy, gyvenamosios
vietovés bendruomenés nariy, senitinai¢iy ir kity suinteresuoty asmeny pasitelkimo dalyvauti
svarstant klausimus d¢l piniginés socialinés paramos skyrimo tvarkag bei jy teises ir pareigas (1
punktas).

ApraSo 7 punkte numatyta, kad asmuo, kreipdamasis dél piniginés socialinés paramos,
pateikia nustatytos formos praSyma-paraiska su priedais ir joje nurodo paramos skyrimui bei
apskaiciavimui reikalingus duomenis apie save ir bendrai gyvenancius asmenis, veiklos pobiidj,
turimg turtg ir jo verte, gaunamas pajamas bei kitg reikalingg informacija. Prie praSymo-paraiskos
pridedamos bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenanc¢io asmens pazymos apie Jstatymo 17
straipsnyje nurodytas pajamas, gautas per 3 pra¢jusius ménesius iki ménesio, nuo kurio skiriama
piniginé socialiné parama, arba — pasikeitus pajamy Saltiniui ar gavus vienkartines ar uz kelis
ménesius iSmokétas pajamas — to meénesio pajamas. Pazymos neteikiamos, jei duomenis
Administracija gauna i§ valstybés registry ir informaciniy sistemy. PraSyma-paraiska pateikes asmuo
parasu patvirtina pateikty duomeny teisinguma (Apraso 7 punktas).

Apraso 14 punkte nurodyti dokumentai, kurie turi biiti pateikti kreipiantis dél piniginés
socialinés paramos skyrimo. Jeigu pateikti ne visi reikiami dokumentai, informacija apie tritkstamus
dokumentus jraSoma ] informacinj lapelj. Piniginei socialinei paramai gauti tritkstami dokumentai
pateikiami ne véliau kaip per ménesj nuo praSymo-paraiskos pateikimo dienos, iSskyrus atvejus, kai
pajamos piniginei socialinei paramai gauti apskai¢iuojamos [statymo 18 straipsnio 1 dalies 2 punkte
nustatyta tvarka. Kai pajamos piniginei socialinei paramai gauti apskaiciuojamos Istatymo 18
straipsnio 1 dalies 2 punkte nustatyta tvarka, piniginei socialinei paramai gauti trilkstami dokumentai
pateikiami ne véliau kaip per 2 ménesius nuo praSymo-paraiskos pateikimo dienos. Jeigu asmuo
nustatytu laiku nepateikia trilkstamy dokumenty, per 5 darbo dienas priimamas sprendimas neteikti
piniginés socialinés paramos ir asmeniui grazinami jo pateikti dokumentai, byloje paliekant Siy
dokumenty kopijas (Apraso 17 punktas).

VieSojo administravimo subjekto administraciniam sprendimui keliami reikalavimai jtvirtinti
VAT 10 straipsnio 5 dalyje, kuri numato, kad administraciniame sprendime turi biiti nurodyta: 1)
administracinj sprendimg priémusio vie$ojo administravimo subjekto pavadinimas; 2) administracinio
sprendimo data; 3) administraciniam sprendimui suteiktas registracijos numeris; 4) atlieckamas
tvarkomasis veiksmas arba asmenims nustatytos teisés ir (ar) pareigos; 5) administracinio sprendimo
teisinis ir faktinis pagrindas ar kitos administraciniam sprendimui jtakos turéjusios aplinkybés; 6)
administracinio sprendimo motyvai; 7) administracinio sprendimo apskundimo tvarka, nurodant
konkre¢ig skunda nagrinéjancia institucija ar jstaiga, skundo padavimo terming ir teisés akta,
reglamentuojantj apskundimo tvarka; 8) administracinj sprendimg priémusio asmens vardas, pavardé ir
pareigos.

Dél reikalavimo panaikinti Sprendimg 1

Bylos duomenimis nustatyta, kad atsakové skundziamu Sprendimu 1 skyré S. M. K. socialing
pasalpa nuo 2025-12-01 iki 2026-03-01. Siame sprendime nurodyti $ie teisinis ir faktinis pagrindai:
Istatymas, Aprasas, Sprendimo dél piniginés socialinés paramos skyrimo priémimo tvarkos aprasas,
patvirtintas Druskininky savivaldybés mero 2023-04-24 potvarkiu Nr. M3-17 ,, D¢l tvarkos apraSy
patvirtinimo® ir Druskininky savivaldybés administracijos direktoriaus 2025-05-23 jsakymas Nr.
P36-64 ,,Dél jgaliojimo priimti sprendimui ir pasirasyti dokumentus®, atsizvelgta | pareiSkéjo
prasyma. Sprendime 1 yra aiSkiai iSdéstytas skiriamos socialinés paramos dydZio apskai¢iavimo
mechanizmas.

Taigi, nors atsakové Sprendimu 1 skyré socialing parama pareiskéjo nepilnameciui vaikui,
taciau pareiskéjas Sioje byloje skundzia ir §] sprendimg. PareiSkéjas nei skunde Komisijai, nei
papildomai teiktuose raSytiniuose paaiskinimuose nenurodé nei vieno teisiSkai reikSmingo
argumento, kodél, pareiSkéjo vertinimu, Sprendimas 1 yra neteisétas ar nepagristas, taip pat
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nenurodé, kokiu biidu teigiamas sprendimas, kuriuo pagal pareiskéjo praSyma buvo skirta socialing
parama vaikui, pazeidzia parei$kéjo ar jo Seimos nariy teises ar teisétus interesus, todél laikytina, kad
pareiSkéjas nejrodé savo reikalavimo pagrijstumo.

Pagal nuosekliai formuojama teismy praktika, skirtinguose teisiniuose santykiuose priimamy
administraciniy sprendimy turinys gali buti skirtingas (pagal apimtj, struktiirg ir pan.), nes gali biti
salygotas ty specialiyjy teisés normy reikalavimy, kurios reglamentuoja atitinkamus teisinius
santykius. Kiekvienu konkreCiu atveju vertinant administracinio sprendimo teis€tumg VAI 10
straipsnio taikymo aspektu, turi biiti atsizvelgiama ir j tuos teisés aktus, kurie reguliuoja konkrety
teisinj santykj, t. y. turi biiti jvertinama, kokie ir kokia apimtimi yra teisiSkai reikSmingi faktai bei
kokios konkrecCios materialinés teisés normos asmeniui gali sudaryti atitinkamas prielaidas bei
salygas, kad buty sukurtos, panaikintos ar pakeistos asmens subjektinés teisés tam tikruose
teisiniuose santykiuose (zr., pvz., Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo (toliau — LVAT) 2010-
10-04 nutartis administracinéje byloje Nr. A438-1116/2010. Administraciné jurisprudencija Nr. 20,
2010 ir kt.). Nagrin¢jamu atveju atsakovés Sprendimas 1 yra tinkamai iformintas pagal aptarty teisés
akty reikalavimus, néra duomeny, kad bty pasiraSytas netinkamo subjekto, Sprendime 1 nurodyta
apskundimo tvarka. Tai, kad Sprendime 1 ir Sprendime 2 nurodytas neteisingas Komisijos adresas —
Laisvés al. 36, Kaunas — Siuo atveju laikyta neZymiu trikumu, nes, kaip matyti, pareiskejui tai
nebuvo klititimi pateikti skundg Komisijai ir pasinaudoti ikiteismine ginco nagrinéjimo tvarka.

Komisija i§ bylos medziagos ir Sprendimo 1 turinio nenustate §io sprendimo neteisétumo ar
nepagristumo fakto, taip pat sprendzia, kad jis atitinka VAJ] 10 straipsnyje 5 ir 6 dalyje
administraciniam sprendimui keliamus reikalavimus, todél tenkinti pareiSkéjo skundo reikalavima —
panaikinti Sprendimg 1 — néra pagrindo, skundas Sioje dalyje atmestinas kaip nepagrijstas.

Dél reikalavimo panaikinti Sprendimg 2

Sprendimu 2 nustatyta, kad pareiskéjas, D. K. (pareiskéjo sutuokting), A. A. (pilnametis
vaikas), S. M. K. (nepilnametis vaikas) neturi teisés ] biisto Sildymo, karSto vandens iSlaidy
kompensacijos nuo 2025-12-01 iki 2026-02-28. Nurodytas teisinis pagrindas — [statymo 23 straipsnio
1 dalies 8 punktas, 23 straipsnio 2 dalies 4 punktas, 25 straipsnio 1 punktas, 25 straipsnio 6 punktas.

Sprendimo 2 faktinis pagrindas — pareiSkéjo sutuoktiné nevykdo jsipareigojimo dalyvauti
visuomenei naudingoje veikloje; pareiskéjas ir Seimos nariai neiSnaudoja kity teiséty pajamy gavimo
galimybiy, t. y., pareiSkejo pilnametis vaikas (jskaitomas j Seimos sudét]) nuosavybés teise turi biista,
kuriame gyvena kiti asmenys (atsakovés vertinimu, galimai biistas neoficialiai nuomojamas),
pareiSkéjo sutuokting atsisako dirbti.

PareiSkéjas Sio sprendimo neteisétuma 1§ esmés grindzia: nenuoseklumu, nes esant toms
pacioms saglygoms Sprendimu 1 buvo skirta parama, o Sprendimu 2 — neskirta; termino priimti
administracin} sprendimg nesilaikymu; netinkamu pareiskéjo sutuoktinés atsisakymo priimti darbo
pasitilyma vertinimu; aplinkybeés dél pareiskéjo sutuoktinés neatliktos visuomenei naudingos veiklos
nepagrjstu vertinimu ir netinkamu pilnamecio Seimos nario stinaus buto patikrinimu.

Pinigine socialing parama gaunanciy asmeny pareigos yra nustatytos Istatymo 25 straipsnyje,
o Savivaldybés administracijos pareigos ir teisés teikiant piniging socialing parama — §io jstatymo 23
straipsnyje. Komisija, vertindama Sprendimo 2 teisétuma ir pagrijstuma, visy pirma sprendZia, ar Sis
sprendimas priimtas laikantis pagrindiniy procediiry ir taisykliy, uztikrinanciy objektyvy visy
aplinkybiy iStyrima ir jvertinima, ar priimtas sprendimas nepriestarauja aukStesniems teisés aktams,
ar nustatytos visos reikSmingos aplinkybés ir jos susietos su aktualiu teisiniu reglamentavimu.

Komisija laiko nepagristu pareiSkéjo argumentg, kad esant toms pacioms salygoms
Sprendimu 1 buvo skirta parama, o Sprendimu 2 — neskirta. Tok;j diferencijavimg salygoja teisinis
reglamentavimas. Pagal Istatymo 23 straipsnio 2 dalies 4 punkta, savivaldybés administracija,
teikdama socialing parama turi teisg, jeigu bent vienas 1§ bendrai gyvenanciy asmeny nevykdo Sio
istatymo 25 straipsnio 1, 4, 5 ir 6 punktuose nustatyty pareigy, socialing pasalpa skirti tik vaikui
(1vaikiui) ar vaikams (jvaikiams), jskaitant pilnamecius vaikus (jvaikius), kai jie mokosi pagal
bendrojo ugdymo programg ir laikotarpiu nuo bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty
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paciy mety rugse¢jo 1 dienos, pasirenkant ar derinant jos teikimo formga (formas) (pinigais ir (ar)
nepinigine forma), o kompensacijy neteikti ar nutraukti jy teikima, iki pareigos bus jvykdytos.

Istatymo 23 straipsnio 1 dalies 8 punkte, kuriuo atsakové vadovavosi priimdama gin¢ijama
sprendimg, nustatyta, kad Savivaldybés administracija, teikdama piniging socialing parama, privalo
kilus pagrijsty jtarimy dél prasyme-paraiskoje pateikty duomeny apie turimg turtg ir gaunamas pajamas,
tikrinti bendrai gyvenanc¢iy asmeny <...> gyvenimo salygas, turimag turtg ir uzimtuma, surasSyti buities
ir gyvenimo salygy patikrinimo akta, kurio pagrindu piniginé socialiné parama gali biti skiriama,
neskiriama ar nutraukiamas jos mokéjimas.

Kaip nustatyta byloje, atsakovés atsakingi specialistai, nustatg, jog pareiskéjo pilnametis
Seimos narys, jskaitomas j savo tévy Seimos sudéti, nuosavybés teise valdo buta (duomenys
neskelbtini), turé¢jo pareiga, o ne pasirinkimo teisg, vykdyti Jstatymo 23 straipsnio 1 dalies 8 punkte
nustatytus veiksmus, nagrinéjamu atveju — tikrinti minétg turta, kg atsakovés specialistai ir padaré.
Pareiskejas laikosi pozicijos, kad minétg butg tikring darbuotojai patikrinimg atliko netinkamai:
nepranesé apie atvykima i§ anksto, nepagarbiai elgési su bute buvusiais asmenimis ir pan. Komisija
Siuos argumentus nelaiko teisiSkai reikSmingais ir turinciais jtakos Sprendimo 2 teisétumui.

Visy pirma, Komisija neturi pagrindo konstatuoti §io patikrinimo ydingumo dél to, kad
atsakovés specialistai i§ anksto neprane$é apie patikrinimg, nes nei [statyme, nei Aprase néra
nustatyta tokio imperatyvaus reikalavimo, vadinasi nustatyti procediiry pazeidimag néra pagrindo. Kita
vertus, 1§ anksto praneSus apie turto patikrinima, biity i§ esmés apsunkintos galimybeés objektyviai
nustatyti realig fakting situacijg. Pazymétina, kad pareiskéjas net ir negincija, kad bute buvo rasti kiti
asmenys, o tik gin€ija specialisty patikros biidg ir formg. Be to, pareiskéjas akcentuoja, kad atsakove
negali remtis Siuo faktu, nes néra objektyviais jrodymais nustatyta, kad yra ar buvo gaunamos
pajamos i$ treciyjy asmeny naudojimosi butu.

Siame kontekste Komisija pazymi, jog bet kuriuo atveju $ios aplinkybés, kad pareiskéjo
pilnamecio Seimos nario, jskaitomo j savo tévy Seimos sudétj, nuosavybés teise valdomu butu
naudojosi tretieji asmenys, yra teisiskai reikSmingos sprendziant Kompensacijy skyrima pareiskéjui.
Viena vertus, remiantis aptartomis Jstatymo nuostatomis, piniginé socialiné parama teikiama
nepasiturintiems gyventojams, kai suaug¢ asmenys yra iSnaudoje visas kity pajamy gavimo
galimybes. Tuo atveju, jei pilnametis Seimos narys nuosavybés teise turi nekilnojamojo turto, t. y.
butg, taciau juo leidZia naudotis neatlygintinai, akivaizdziai prieStarauja principiniam reikalavimui
piniginei socialinei paramai gauti — biiti iSnaudojus visas kity pajamy gavimo galimybes. Tuo atveju,
jeigu minétas nekilnojamasis turtas nuomojamas, Sie duomenys privalo buti nurodomi Prasyme skirti
Kompensacijas ir privalo biti vertinami kity duomeny visumoje, taciau i§ bylos medziagos sprestina,
kad tokiy duomeny pareiskéjas atsakovés specialistams nepateike.

Taigi, Komisijos vertinimu, vien §ias aplinkybes nustacius, atsakove turéjo teisinj ir faktinj
pagrinda netenkinti pareiSkéjo praSymo skirti Kompensacijas.

Istatymo 23 straipsnio 2 dalies 4 punkte, kuriuo atsakoveé vadovavosi priimdamas ginc¢ijama
sprendima, be kita ko nustatyta, kad savivaldybés administracija, teikdama socialing parama turi teise
neskirti kompensacijy, jeigu bent vienas i§ bendrai gyvenanc¢iy asmeny nevykdo $io jstatymo 25
straipsnio 1, 4, 5 ir 6 punktuose nustatyty pareigy. Istatymo 25 straipsnio 1 punkte, kuriuo atsakove
grindé gin¢ijama sprendima, nustatyta, kad piniging socialing parama gaunantys nepasiturintys
gyventojai privalo iSnaudoti visas teisétas kity pajamy gavimo galimybes. Istatymo 25 straipsnio 6
punkte, kuriuo atsakové vadovavosi priimdama ginc¢ijamg sprendima, nustatyta, kad tokie asmenys
turi dalyvauti savivaldybés administracijos organizuojamoje visuomenei naudingoje veikloje. Tai
nustatyta ir Jstatymo 23 straipsnio 2 dalies 1 punkte.

Taigi aptartu teisiniu reguliavimu nustatyta piniginés socialinés paramos teikimo salyga —
teisés akty nustatyta tvarka dalyvauti visuomenei naudingoje veikloje.

Pagal [statymo 23 straipsnio 2 dalies 1 punkta, asmenys visuomenei naudingai veiklai
pasitelkiami Vyriausybeés ar jos jgaliotos institucijos nustatyta tvarka. Socialinés apsaugos ir darbo
ministro 2012-05-24 jsakymu Nr. A1-255 ,,Dé¢l Telkimo visuomenei naudingai veiklai atlikti tvarkos
apraSo patvirtinimo* patvirtintame Telkimo visuomenei naudingai veiklai atlikti tvarkos apraSe
(redakcija, aktuali nuo 2017-02-23) nustatomos savivaldybés ir jos teritorijos gyventojy, kuriems
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teikiama piniginé socialiné parama, tarpusavio susitarimu telkimo organizuojamai visuomenei
naudingai veiklai atlikti tvarka ir salygos (1 punktas). Pagal minéta apraSa, visuomenei naudinga
veikla — neatlyginamos nedidelés apimties visuomenei naudingos paslaugos, kurias savivaldybés
teritorijos gyventojai atlieka bendruomenés labui (2 punktas); visuomenei naudingos veiklos tikslas
— skatinti gyventojus aktyviai prisidéti prie bendruomenés gerovés kiirimo, jy iniciatyvg ir darbing
motyvacijg (3 punktas).

Lietuvos Respublikos Konstitucinio Teismas (foliau — Konstitucinis Teismas) ne kartg yra
konstataves, kad Lietuvos Respublikos Konstitucijos (toliau — Konstitucija) 52 straipsnio nuostatomis
iSreiSkiama valstybés socialiné orientacija (socialinis pobidis), o socialiniam apriipinimui, t. y.
visuomenés prisidéjimui prie iSlaikymo ty savo nariy, kurie dél jstatymuose nustatyty svarbiy
priezasCiy negali apsirtpinti 1§ darbo ir kitokiy pajamy arba yra nepakankamai apriipinti,
pripazjstamas konstitucinés vertybés statusas; socialinés apsaugos priemonés iSreiskia visuomenes
solidarumo i1déja ir padeda asmeniui apsisaugoti nuo galimos socialinés rizikos (inter alia 2010-12-
14, 2014-04-14, 2015-05-26 nutarimai).

Konstitucinis Teismas taip pat yra pazyméjes, kad pilietinéje visuomenéje solidarumo
principas nepaneigia asmeninés atsakomybés uz savo likima, todél socialinés apsaugos teisinis
reguliavimas turi biiti toks, kad biity sudarytos prielaidos ir paskatos kiekvienam visuomenés nariui
paciam pasiriipinti savo gerove, o ne pasikliauti vien valstybés laiduojama socialine apsauga (inter
alia 2002-11-25, 2009-09-02, 2014-07-03 nutarimai); abipus€s asmens ir visuomenés atsakomybeés
pripazinimas yra svarbus uztikrinant socialing darng, laiduojant asmens laisve ir galimybe apsisaugoti
nuo sunkumy, kuriy Zmogus vienas nepajégty iveikti (inter alia 1997-03-12, 2012-02-06, 2012-02-
27 nutarimai). Pagal Konstitucija, jstatymy leidéjui kyla pareiga jstatymu nustatyti tokius socialinés
paramos teikimo pagrindus ir salygas, socialinés paramos rusis ir dydzius, kad biity sudarytos
prielaidos ir paskatos kiekvienam visuomenés nariui pagal iSgales stengtis pirmiausia paciam
pasirlipinti savo ir savo Seimos gerove, prisidéti prie visos visuomenés geroves (2013-02-07, 2015-
05-26 nutarimai).

Konstitucinio Teismas 2025-06-17 nutarime "Dé¢l savivaldybés administracijos teisés
piniginés socialinés paramos teikimg sieti su paramos gavé¢jo dalyvavimu visuomenei naudingoje
veikloje" (Nr. KT31-A-N8/2025) be kita ko, pazymejo, kad i Istatymo 3 straipsnyje itvirtinty
piniginés socialinés paramos teikimo principy matyti, kad piniginé socialiné parama, derinant jg su
socialinémis paslaugomis, turéty biiti teikiama taip, kad nuo skurdo bty apsaugoti asmenys, kuriems
labiausiai reikalinga socialiné parama, kartu juos jtraukiant ; visuomenés gyvenimg ir skatinant
integruotis | darbo rinka siekiant iSvengti jy ilgalaikés priklausomybés nuo socialinés paramos
sistemos.

Konstitucinis Teismas Siame nutarime paZyméjo, kad [statymo nuostatos, pagal kurias
nustatyta socialinés paramos teikimo salyga — dalyvauti visuomenei naudingoje veikloje, piniginés
socialinés paramos gavéjams, kurie, biidami darbingi, nedirba arba dirba tik tam tikrg laika,
nesimoko, nedalyvauja aktyvios darbo rinkos politikos priemonése ir (ar) savivaldybés
administracijos parengtoje uZimtumo didinimo programoje, atitinka konstituciSkai pagrista tiksla
skatinti socialinés paramos gavéjy integravimasi ] visuomene, jtraukt] ;] bendruomeng ir padéti
pasirengti darbo rinkai ar prisitaikyti prie jos poky¢iy.

Kaip negin¢ijamai nustatyta nagrinéjamoje byloje, Administracijos Skyrius 2025-06-16 Nr.
314 Siuntimu atlikti visuomenei naudingg veikla pareiSkéjo sutuoktinei nurodé datg ir vieta,
visuomenei naudingos veiklos trukme, iSaiSkino pasekmes neatvykus iki nurodyto laiko atlikti
visuomenei naudingos veiklos, taip pat informavo apie pranesimo apie negaléjimag atvykti pateikimo
aspektus. Susipazinimg su Siuo siuntimu D. K. patvirtino parasu.

Nagrinéjamoje byloje pareiskéjas net negincija fakto, kad D. K. nei iki nurodyto laiko, nei
veliau neatvyko ] nurodytg vietg atlikti visuomenei naudingos veiklos, taip pat nepateike jokiy
jrodymy, patvirtinan¢iy objektyvias priezastis, nulémusias negal¢jima atlikti Sig veikla ir (ar), kad
tokius jrodymus biity nustatytu laiku pateikusi atsakovés Skyriui. Pareiskéjas nurodo, kad priimant
skundziamus sprendimus atsakové negaléjo remtis 2025-06-16 siuntimu, o turéjo remtis nustatytomis
aplinkybémis nuo 2025-12-01, taciau Siy argumenty nepagrind¢ jokia teisés norma. Primintina, kad
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Prasyme pareiskéjas nurode, kad jokie duomenys néra pasikeite. Kita vertus, tai niekaip nepaneigia
aplinkybeés, kad nuo 2025-06-16 Nr. 314 Siuntimu atlikti visuomenei naudingg veiklg gavimo dienos
iki PraSymo skirti kompensacijas pareiskéjo sutuoktiné visuomenei naudingos veiklos neatliko.

Taigi, jei pareiskéjo sutuoktiné neinformavo atsakovés Skyriaus apie objektyvias priezastis,
nulémusias negal¢jima atlikti tokig veikla, Administracija neturéjo pagrindo jvertinti ar buvo svarbios
priezastys. Tokiy duomeny, t. y. kad pareiskéjo sutuokting atsakove tinkamu bitidu biity informavusi
apie objektyvias kliiitis jvykdyti privaloma salyga gauti socialing paramg — dalyvauti visuomenei
naudingoje veikloje, | nagrinéjama byla nepateikeé ir pareiskéjas.

Komisija, jvertinusi aptartg teisinj reglamentavima, Konstitucinio Teismo aiSkinimus,
nustatytas aplinkybes, sprendzia, kad atsakové pagristai taiké [statymo 23 straipsnio 2 dalies 4 punkto
ir Jstatymo 25 straipsnio 6 punkto nuostatas, nustaté, kad pareiSkéjo sutuoktinei buvo pateiktas
kvietimas atvykti dalyvauti visuomenei naudingoje veikloje, pareiSkéjo sutuoktiné nedalyvavo
visuomenei naudingoje veikloje ir nepateiké duomeny, kurie pagrjsty reikSmingas neatvykimo atlikti
visuomenei naudinga darbg priezastis, todé¢l pareiSkéjo Seimai Sprendimu 2 neskyré Kompensacijy.

Pareiskéjas skunde Komisijai bei | bylg teikiamuose papildomuose dokumentuose taip pat
akcentavo, kad pareiSkéjo sutuoktinei buvo teikiami netinkami pasitilymai dirbti, taip pat, kad yra
skundZiami UZimtumo tarnybos specialistés veiksmai, taciau Sios aplinkybés neturi esminés teisinés
reik§més nagrin¢jant $ig administracing byla, nes, kaip minéta, atsakovei priimti sprendimg neteikti
praSomy Kompensacijy pakako nustatyti, kad pareiSkéjo sutuoktiné neatvyko atlikti visuomenei
naudingos veiklos ir nenurodé jokiy priezasciy, kliudziusiy tg padaryti.

IS bylos medziagos matyti, kad pareiskéjo sutuoktinei buvo pateikti pasitilymai dirbti ir ji
atsisaké (dalis pasitlymy atsisakyta pripazinus pateisinamas priezastis, taciau paskutiniu atveju —
nepateisinama). Paneigianciy $ias aplinkybes duomeny byloje néra.

ABTI 56 straipsnio 1 dalyje nustatyta, jog jrodymai administracinéje byloje yra visi faktiniai
duomenys, kurie priimti bylg nagrin¢jancio teismo ir kuriais remdamasis teismas jstatymy nustatyta
tvarka konstatuoja, kad yra aplinkybiy, pagrindzian¢iy proceso Saliy reikalavimus bei atsikirtimus, ir
kitokiy aplinkybiy, turin€iy reik§més bylai teisingai iSspresti, arba kad jy néra. LVAT praktikoje yra
konstatuota, jog vertindamas jrodymy viseta, teismas (pagal analogija — Komisija) turi jsitikinti, kad
pakanka duomeny iSvadai, jog tam tikri faktai egzistavo arba neegzistavo, kad néra esminiy
priestaravimy, paneigianciy tokias iSvadas (pvz., LVAT 2019-12-04 sprendimas administracinéje byloje
Nr. eA-2106-415/2019, 2020-11-04 nutartis administracinéje byloje Nr. eA-1819-556/2020).
Irodinéjimo nastos (lot. onus probandi) paskirstymo taisyklés suponuoja, kad kiekviena Salis turi jrodyti
aplinkybes, kuriomis grindzia savo reikalavimus ir atsikirtimus. Tais atvejais, kai byloje nepakanka
jrodymy patvirtinti Salies nurodomoms aplinkybéms, sprendimas priimamas tos Salies nenaudai, kuriai
priklauso nejrodyty aplinkybiy jrodingjimo nasta (negatyvusis jrodinéjimo nastos aspektas).

Nors pareiskejas Sios administracinés bylos nagrin¢jimo metu teiké raSytinius jrodymus apie
tai, kad yra pateiktas skundas dél UZimtumo tarnybos specialistés veiksmy, taciau skundZiamo
Sprendimo 2 teisétumo ir pagristumo klausimui spresti yra aktualios tik tos aplinkybés, kurios
egzistavo priimant minéta sprendimg. Komisija, nagrinédama gincus dél vieSojo administravimo
subjekty sprendimy teisetumo, vykdo vieSojo administravimo subjekty kontrole. Pagal nuosekliai
formuojama teismy praktika, teismui (pagal analogija — Komisijai) vykdant vieSojo administravimo
subjekty kontrolg bylose dél administraciniy akty panaikinimo, yra sprendziama, ar administracinis
aktas buvo teisétas jo priéemimo metu. Administracinio akto teisétumo, buvusio jo priémimo metu,
patikrinimas suponuoja iSvada, kad faktinés padéties pasikeitimas ar teisinio reglamentavimo
pasikeitimas nedaro jtakos administracinio sprendimo teis¢tumui® (zZr., pvz., LVAT 2013-12-
02 nutarti administracinéje byloje Nr. A°°-1865/2013; 2014-02-18 nutartj administracinéje byloje
Nr. A%2-133/2014), , kadangi teismas turi patikrinti skundziamo administracinio akto teisétumq ir
pagristumg, buvusj jo priemimo metu* (zr., pvz., LVAT 2018-04-03 nutartis administracinéje byloje
Nr. e4-69-756/2018).

Taigi, atsakovés specialistai pagrjstai vadovavosi Uzimtumo tarnybos pateiktais duomenimis,
nes skundziamo Sprendimo 2 priémimo metu atsakové prival¢jo vadovautis galiojanciais
duomenimis ir remtis tuo metu surinkta informacija.


https://www.infolex.lt/tp/775885
https://www.infolex.lt/tp/803696
https://www.infolex.lt/tp/1585651
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Kita vertus, nagrinéjamu atveju néra nulemiantis atsakovés Sprendimo 2 argumentas, kad
pareiSkéjo sutuoktiné atsisaké dirbti Uzimtumo tarnybos specialistés pasiiilyto darbo, nes kaip
minéta, buvo nustatyti kiti pagrindai, kuriuos nustacius yra pakankamas pagrindas priimti neigiamg
sprendima.

Pareiskéjas skunde nurodo, kad Sprendimas 2 yra priimtas nesilaikant teisés aktais nustatyto
termino administraciniam sprendimui priimti, ta¢iau Komisija nesutinka su §iuo argumentu. Kaip
matyti i$ bylos medziagos, pareiskéjas PraSyma paraiska piniginei socialinei paramai gauti pateiké
2025-12-08, atsakové 2025-12-30 pateiké pranesimg, kuriame nurodé, kad prasymas priimtas,
nurodé, kad iki 2026-01-30 pareiSkéjas turi pateikti praSomus papildomus duomenis ir, kad
sprendimas bus priimtas ne véliau kaip per ménesj nuo praSymo ir visy reikalingy dokumenty gavimo
dienos. AnalogiSkai yra nustatyta ir Jstatymo 21 straipsnio 14 dalyje ir Apraso 17 punkte.
Administracijos Skyrius pareiSkéja informavo, kad 2026-01-08 gauti papildomi dokumentai.
Skundziami sprendimai priimti 2026-02-06, t. y. ne véliau kaip per ménes] nuo praSymo ir visy
reikalingy dokumenty gavimo dienos.

Pareiskeéjas skunde nurodo, kad administracinés procediiros metu aiSkiai prasé jvertinti biisto
iSlaidy, susijusiy su daugiabucio modernizavimu, kompensavimo klausimg, tafiau tai nebuvo
padaryta. Komisija nesutinka su Siuo pareiskéjo argumentu. Nagrinédama pareiSkéjo 2025-12-08
PraSymga paraiSka piniginei socialinei paramai gauti, atsakové tur¢jo pareigg spresti iSimtinai biisto
Sildymo islaidy ir karSto vandens i§laidy kompensacijos skyrimo klausimus.

Vertinant Sprendimo 1 ir Sprendimo 2 teisétuma, be kita ko, Komisija privalo jvertinti, ar jie
atitinka privalomuosius individualiam administraciniam aktui keliamus reikalavimus, nustatytus VAI
10 straipsnyje, t. y. skundziami administraciniai sprendimai yra pagrjsti objektyviais duomenimis
(faktais) ir teisés akty nuostatomis, ar juose aiskiai suformuluotos nustatytos arba suteikiamos teisés
ir pareigos, nurodyta akto apskundimo tvarka. Pagal VAT 10 straipsnio 5 dalj, administraciniame akte
i8déstyto sprendimo motyvai turi biiti nurodomi tokia apimtimi, kad besikreipianCiam subjektui
konkreciu individualiu atveju biity aisku, kokia priimto sprendimo esmé, kokios faktinés aplinkybés
ir teisés normos nulémé §j sprendima, kokius teisés aktuose numatytus veiksmus jis turéty atlikti, ar
1 kokius subjektus turéty kreiptis, kad galéty igyvendinti savo teisétus interesus. Kai
administraciniame akte tai néra nurodyta, motyvai negali biiti vertinami kaip pakankami, o pats
administracinis aktas teisétas ir pagrijstas.

IS skundo ir raSytiniy paaiSkinimy turinio Komisija sprendZzia, kad pareiskéjas suprato
skundZiamy Sprendimo 1 ir Sprendimo 2 esmeg, turinj, faktines aplinkybes bei jy teisinj jvertinima,
tik su jais nesutinka. Nagrinéjamu atveju, Komisijai néra pagrindo konstatuoti, kad skundziami
sprendimai priimti nesilaikant pagrindiniy procediiry ir taisykliy, uztikrinan¢iy objektyvy visy
aplinkybiy iStyrimg ir jvertinimg.

Komisija daro iSvada, jog Sprendimo 1 ir Sprendimo 2 motyvai yra pakankami, leidziantys
pareiSkéjui suvokti esmines prieZastis, lémusias tokiy sprendimy priémima. Sprendimai yra pagrijsti
objektyviais duomenimis (faktais), sprendimuose aiSkiai nurodyta jy apskundimo tvarka.

Atsizvelgiant | faktines bylos aplinkybes ir ginfo situacijos teisinj reglamentavima,
Druskininky savivaldybés administracijos Socialinés paramos skyriaus 2026-02-06 sprendimai Nr.
778 ir Nr. 788 yra teiséti ir pagristi, juy naikinti pareiskéjo argumentais néra pagrindo, todél skundas
atmestinas. Netenkinus minéto skundo reikalavimo, tais paciais motyvais netenkintinas ir i§vestinis
reikalavimas - jpareigoti savivaldybe is naujo isnagrinéti prasymgq laikantis teisés akty reikalavimy
ir pateikiant motyvuotq sprendimgq ir pripazinti, kad sprendimai priimti paZeidziant administracine
procediirg, todél ir Sioje dalyje skundas atmestinas kaip nepagristas.

Nors bylos Salys procesiniuose dokumentuose i§désté¢ daugiau argumenty, taciau jie niekaip
nekeicia Siame sprendime padarytos iSvados, tod¢l jy detaliau Komisija Siame sprendime nenagrinéja.
Siame kontekste paminétina, kad Europos Zmogaus Teisiy Teismo ir LVAT ne karta pazyméta, jog
teismo (Siuo atveju — Komisijos) pareiga pagristi priimtg spendima neturéty buti suprantama kaip
reikalavimas detaliai atsakyti j kiekvieng argumentg (EZTT 1994 m. balandZio 19 d. sprendimas V.
de H. pries Olandij3).


https://www.infolex.lt/tp/2096215
https://www.infolex.lt/ta/63276
https://www.infolex.lt/tp/2175888
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Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos ikiteisminio administraciniy gincy nagriné€jimo tvarkos
jstatymo 20 straipsnio 1 dalies 1 punktu, Komisija

nusprendzia:

pareiskéjo K. K. skundg atmesti kaip nepagrista.

Komisijos sprendimg per vieng ménesj nuo sprendimo priémimo dienos bylos Salys gali
apskysti Regiony administraciniam teismui Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos
istatymo nustatyta tvarka.

Posédzio pirmininké Daiva Bereikiené
Komisijos nariai Lionela Gelmaniené

Beata Labutyte



